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Arpas Karoly
EGY VALLALKOZAS, AMELYNEK MEG NINCS VEGE!

Gondolatok Baka Istvan Publicisztikdk, beszélgetések cimii kotetérdl

Hérom évvel ezel6tt, 2003-ban jelentette meg a Baka Istvdn miivei sorozat els6 kote-
tét a Tiszatdj Kiado. A Versek cimii gytijteményben a Baka-csalad és Bombitz Attila,
a szovegek gondozoéja megajandékozta az olvasokat: a konyv Fiiggeléke negyvenhét
olyan kolteményt tartalmazott, amelyek részben megjelentek valahol, vagy més mé-
don hozzaférhet6ek voltak, de sem a pécsi, sem a budapesti ,,6sszes”-ben nem voltak
benne. Ugyanakkor a korabeli sajtéfogadtatds irdsaiban felmeriilt olyan igény, hogy
ha ez nem is ,Osszes”, nem is ,kritikai”, mégis jo lenne, ha az olvasék/kutatok tud-
nanak arrél: van még Baka-vers (jusson csak esziinkbe a Weores Sandor-i hagyaték
sorsa). Ezek a megjegyzések nem a kiadasi koncepciét birdltak, hiszen mindenki be-
lathatja: a szerzd szandékat kovetni kell. Am egy 6sszegz6 kiadés tobb célt is szolgdl(-
hat).

Kicsit mas volt a helyzet a 2005-6s masodik kotet esetében. A Prdza, drdma ci-
met visel6 kiadvanyban a szerkesztd Bombitz Attila a korabbi Baka-konyv, a Beavatd-
sok koncepciojat vette ét, élesen elvalasztotta téliik a korabban kotetekben megjelent
(azok irésaihoz igy vagy ugy kapcsol6dd) két dramai miivet. Ugyanakkor levalasztot-
ta, kiilon vette és nem szerkesztette be a tarcanovelldkat sem. Indokldsa elfogadhat6
volt a f6l nem vett hangjatékok esetében, am egyre novekedett a hianyérzet: miért
nincs a jegyzetekben megadva, hogy Bakanak voltak, vannak olyan ,,prézai és dra-
mai” szovegei, amelyek okkal vagy ok nélkiil nem keriiltek sajté ald. Immér nem is
annyira az olvasd, mint inkabb a (lehetséges) Baka-kutat¢ elé allit nehézséget a ,, Mii-
vek-kiadds”. Gondoljuk csak meg, hogy legkozelebb mikor varhaté djabb gytijtemé-
nyes kiadds... — s addig minden Baka-életmiivel foglalkoz6 az utolsé (és legteljesebb
szoveget tartalmazo) kiaddsra fog timaszkodni, ugy, hogy fogalma sem lesz arrél: a
legteljesebb nem a legteljesebb.

Az idei, 2006-0s nyéri konyvhét szegedi meglepetése volt a gyorsan megjelent
harmadik kotet, ismét Bombitz Attila gondozdsaban. A borité a barat, az orszdgo-
san ismert szegedi fest6: Pataki Ferenc Tiikor dltal homdlyosan cimi festményének
felhasznalasaval késziilt — a korabbi két kotetnek is az 6 képei adtak arcot. A kotetet
tervezte Annus Gabor; a kiadé nagyjabol tizenegy és fél ivben adott teret a Baka-
valogatasnak (volt tehat tere a szerkesztének). A konyv tartalma két nagy egységre
oszthato: az els6ben vannak azok a Baka-szovegek, amelyek a szerz6 szandéka szerint
ontorvényliek — ennek felelne meg a ,,Publicisztikdk” cim. A masodik, kisebb egy-
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séget a kiilonféle interjik adjak. Mig az el6bbi miivek esetében foltételezhetiink egy
lehetséges szerz6i tervezetet, a masodik rész az utékor munkaja.

Bombitz utdszava szerényen sziikszavi; aki a kétet irdsairdl tobbet akar tudni,
annak a szoveggondoz6 Tiikorcserepek prézdban (Metszet Baka Istvan publiciszti-
kdjarol) cimi tanulmanyat ajanlom (Forras 1996/5.). A fiatal irodalomtorténész eb-
ben a dolgozatdban korvonalazta kutatéi-szerkesztoi-kiadéi koncepcidjat. A szamba
vehet6 miiveket értén értékelte — most, tjra olvasva ezeket, nem tudunk jobbat és
tobbet mondani néla. Kiilénbben is, a Baka-recepcié immar a nem lirai mtivekre is
kiterjed. Az értelmezések mellett és kozben a Baka-tanitvany és -barat felvillantotta
a késébbi ciklusotleteit: tarcainak két, sorozatba illesztett darabjai (82. 0.); radids so-
rozatban elhangzott szovegei (83. 0.); kortarsak arcképei (83. 0.); a Kincskeresd lap-
jain megjelent irdsai (84. 0.); és Bak6 Andras... torténetei (85. 0.). S6t a 84. oldalon
sz6ba hozta a sorozatba illesztheto tarcékat Az idd térképjelei cimmel — ebb6l késébb,
ugyanezen cimmel a Jelenkor kétetet is jelentetett meg (El8 Irodalom Jelenkor Kiad6
Pécs, 1999. 128 0.) Erdemes sszevetni az 1999-es kotetet a 2006-ossal (természete-
sen csak a publicisztikai részt)!

Az 6sszehasonlitds nem annyira a Baka-mivek minésitésére véllalkozik, inkabb
a filolégusi teljesitményre. Vajon a hét esztendd milyen eredményeket hozott - igaz,
a horatiusi kilenc még nem telt el, de a mennyiségi adatokbdl is lehet kovetkeztetni
(PB = az 0j; IT = a régi kiad4s). Ime az adatok:

L. c(iklus): AZ OROSZ IRODALOM MARTIRIUMA [Baka cimadésa] IT: 6; PB:
IL. c.: PORTREVAZLATOK AZ OROSZ KOLTESZETBOL IT: 6; PB: 6

S itt meg kell dllni egy pillanatra. A filologusi érdemeket is begytijtd irodalom-
torténész — gondoljunk csak az dltala szerkesztett Tiszatdj-szamokra vagy az osztrdk
irodalomhoz kapcsol6d6 kiadvanyaira — megvaltoztatta a pécsi szovegkiadast! Visz-
szatérve a szerz0 eredeti szandékdhoz, mindkét ciklus cikkeiben ujra kozolte azokat
a forditdsokat, amelyeket Baka azért illesztett be a szovegeibe, hogy tarcdban plasz-
tikusabban érzékeltesse az idegen szerzok személyiségét és életmivét. Koszonjiik a
pontossagot!

III. c.: ALAKOK ES MUVEK - AZ IDO TERKEPJELEI IT [Bombitz cimadésa):
8; PB: 10 - két tobblet
IV. c.: KORTARSAIM IT: 9; PB: 15 - hat tbblet
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V. c.: TALALT KINCS - IT: 0; PB: 10 - tiz tébblet

VL. c.: AKAOSZ ARVAI - IT: 0; PB: 8 - nyolc tébblet

VIL c.[V.c.]: TORTENETEK - BAKO ANDRAS TORTENETEIBOL [Baka és/vagy
Bombitz cime] IT: 10 <itt A kdosz arvai is>; PB: 12 — két tobblet

Ha csak mennyiségi novekedésrol van is sz6, mar akkor érvendetes, hogy a sz6-
veggondoz6 munkadja ekkora eredménnyel zarult: 27-28 irdssal tobb jutott az olva-
soknak/kutatoknak, rdadasul olyan Baka-miivekrdl van sz6, amelyekhez elég nehéz
hozzéférni (s az évek muldsaval fénymadsolasa vagy szkenelése sem lesz egyszerti).
Halasak lehetiink a hagyaték 6rzéinek, hogy megmutattak: Baka Istvan nem csak
kolto és fordito!

Taldlkozik azonban néhany probléma is. Nem is annyira a Bombitz Attila altal
adott cikluscimekrdl van sz6 — ezek ugyanolyan talaléak, szellemesek és Bakahoz
mélték, mint a VERSEK gytijteményben. Még csak az sem gond, hogy egyes soro-
zatokat étalakitott a pécsi kozléshez képest. Inkabb azzal van gondom, hogy nem
tudom: a cikluson beliil a sorrendet milyen alapon alakitotta ki. Pontosabban az
Ut6szoban vagy a(z elmaradt) jegyzetekben nem tért ki az irodalmar arra, hogy a
TALALT KINCSben példdul a Csanédi Imre idében az elsé (nem a hetedik), Jani-
kovszky Eva a mésodik (és nem a nyolcadik) vagy a Beszélgetés arrol... a harmadik
(nem a masodik).

Ugyanez a helyzet a BAKO ANDRAS TORTENETEIBOL ciklusban is: Az lom-
gyljté a nyolcadik és a Haziorvos a hetedik, nem pedig forditva. Szérszilhasoga-
tasnak tlinik, pedig ha ciklusokban gondolkodunk, akkor egyaltalin nem mindegy,
hogy milyen elv szerint kovetik egymast a szovegek. Marpedig ciklusokban gondol-
kodunk, hiszen a szerkesztd kovette a kolté-barat eredeti Gtletét, és nem idérendre
flizte fel a kiadott szovegeket, nem is abécében, hanem egy megkonstruadlt téma és
alapelv alapjan. Tobbet kellett volna irnia errél, hogy a késobbi elemzok-kutaték ne
keriiljenek tévitra.

Hasonl6 a helyzet a VIIL ciklussal is: a pécsi kotetbol hidnyzott az a tizenkét val-
lomas, amelyet a BESZELGETESEK cimmel kozol — 4m itt sem tudjuk, hogy az ismé-
telten kozzétett kommunikéci6s textus milyen elv szerint allitodott sorrendbe. Nagy
jelentésége van pedig ennek a kozléscsoportnak, mert Baka Istvan olyan vallomésait
ismerhetjiik meg, amelyek nemcsak a mivész személyiségérdl vallanak, hanem az
egyes miivek, palyaszakaszok, kotetetek keletkezésérél is! Halasak lehetiink, hogy igy
egyben keziinkbe keriilt, mert a polcunkon sorakozé négy kotet igy lesz-lehet csak
teljes!
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Természetes a kérdés: lehet-e teljes egy szovegkiadds? Akit megkisértett mar ez
a filologusi délibab, az tudja: nem. Sok oka, indoka lehet annak, hogy miért hiany-
zik egy szoveg a gylijteményes kotetiinkbdl — d4m legaldbb turistajelzéseket kellene
hagyni az uténunk jévéknek, ha mar térképjeleket nem lehet. Ertem alatta azt a bizo-
nyos hidnyz6 jegyzetet, amelyben szerepelne az, hogy milyen mivek kozlésétol kel-
lett eltekinteni (féleg ha azok valamikor mar megjelentek). Megismétlem: a be nem
vett miivek azonositdsa hidnyzik, nem a hidny (ind)oka. Megkisérlem kiegésziteni a
szoveggondoz6 munkdjat.

A tarcatorténetek koziil hianyzik: a Kacsamese (megjelent: Szekszardi Vasérnap
1993.07.04.; Délmagyarorszdg 1993.07.10.). Hidnya azért is feltin6, mert maga Bom-
bitz Attila is megemlitette idézett tanulméanyaban (85. oldal hatodik sor egy mondat
— bdr a pécsi kiaddsbdl is hidnyzott). Ugyancsak hidnyzik a Kolt6 az ezredvégen (Nép-
szabadsdg 1993.11.13.). Aztdn nem jelent meg a Levin bacsi, az igen! [Tarcanovella.]
(Délmagyarorszag, 1991.09.03.) sem. Nem esett sz6 arr6l sem, hogy Az aldozat és A
rektorné haldla ugyanaz lenne (A rektorné haldla. [Tarcanovella.] (Szekszardi Vasar-
nap, 1993.05.30.) Az dldozat. [Tarcanovella.] (Népszabadsag, 1993.11.20.). S innent6l
kezdve csak egyes szovegek 6ndllo elemzése lehetséges, mert a koncepcié nem éll
meg.

A tanulmdnyok koziil hidnyolom Baka Istvin Verselemzés Temesvar. Dézsa
tdbora cimi szemindriumi dolgozatat. Igaz, hogy kéziratos anyag, de csoporttarsai
mind hallottdk, a szemindriumvezetének megvan — és a kolt6 rajtam kiviil masnak
odaadhatta masolatban. Ezen kiviil a Kalligram, 1997/4. szamaban is megjelent (Sajat
Temesvar. Dézsa tdbora c. versének elemzése a 60-es évek végérol). Lehetséges, hogy
ide illett volna a Vallomas a versekr6l 1992.08.07. A hdrom nagy ciklus - HABORUS,
TELI EJSZAKA, DOBLING, YORICK MONOLOGJAI - értelmezése megjelent a For-
rasban is (1996/5.) és Varga Magdolna Baka Istvan stilussajitossdgainak vizsgalata
cimii dolgozatéban is (in Arpas Karoly - Varga Magdolna Kett6s tiikkorben Cikkek,
tanulmdnyok, verselemzések Baka Istvan életmivérdl Illyés Gyula Megyei Konyvtar
Szekszdrd 1998.). Hianyzik a Rendhagyd irodalomoéra Baka Istvannal a szegedi Dedk
Ferenc Gimndziumban 1989. februdr 3-an. Az éra anyaganak a szerzo altal atnézett
és javitott véltozata megjelent Arpas Karoly Baka Istvdn Vorosmarty képe cimii cik-
kében (Eletiink 1993/2) és Arpas Karoly - Varga Magdolna Kettés tiikorben... idé-
zett kotetben. A tizenkét nyomtatott oldalnyi szoveg a kozépiskolai tandrt mutathatta
volna be.

Kimaradtak még az aldbbi szévegek: VIKTOR SZOSZNORA-BEMUTATAS Ti-
szatdj 1977/11.; SZEPESI ATTILA ZODVARI ENEK Kincskeresé 1977/8.; FURFAN-
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GOS CINTULA. [Lemezismertetés.] Uj Tiikér, 1980. 2. sz. jan. 13.; SCHUMANN-
ZONGORAMUVEK Rados Ferenc el6addsaban. [Lemezismertetés.] Uj Tiikor, 1980.
3.sz.jan. 20.; KET FAGOTTVERSENY. [Lemezismertetés.] Uj Tiikor, 1980. 7. sz. febr.
17.; ALTWIENER TANZWEISEN. Fritz Kreisler mivei és atiratai. [Lemezismerte-
tés.] Uj Tiikor, 1980. 8. sz. febr. 24. 3-4. p.; TIMUR ES CSAPATA. [Lemezismertetés.]
Uj Tiikor, 1980. 11. sz. marc. 16; AZ AJTON KIVUL. BALASSA SANDOR ZENE-
DRAMAJA. [Lemezismertetés.] Uj Tiikor, 1980. 26. sz. jin. 29.; BAKFARK BALINT
OSSZES LANTMUVE. 5. LEMEZ. [Lemezismertetés.] Uj Tiikor, 1980. 27. sz. jil. 6.;
BAROKK MESTEREK. TELEMAN SZVIT ES VERSENYMU. [Lemezismertetés.] Uj
Tiikér, 1980. 29. sz. jul. 20. 3. p.; TRANSZCENDENS ETUDOK LAZAR BERMAN
ELOADASABAN. [Lemezismertetés.] Uj Tiikor, 1981. 8. sz. febr. 22. 3. p.; GROTESZK
BOLCSESSEG. VIKTOR SZOSZNORA KOLTESZETE. Visszhang [Veszprém.],
1985/12.; HALPENZ NELKUL. [Az 1989. évi Unnepi Konyvhét szegedi megnyitéja.]
Délmagyarorszag, 1989. jun. 3.; VLAGYISZLAV HODASZEVICS. [Bevezetd] Holmi,
1989/12.; A HOLMI POSTAJABOL. [Levél] Holmi, 1991/7.; A SATAN ES CIMBORAL
[Konyvismertetés Rath-Végh Istvan konyvérol.] Délmagyarorszag, 1991. okt. 8.; SZE-
GEDI SZOBRASZ SZEKSZARDON: FARKAS PAL. [Bemutatds.] Délmagyarorszég,
1991. okt. 15.; U] KLASSZICIZMUS. [Nagy Gébor és Bakos Andrds bemutatdsa.]
Tiszatdj, 1991/11.; NEMZETKOZI FILOZOFIAI FOLYOIRAT SZEGEDEN. [Existen-
tia.] [Ismertetés.] Délmagyarorszag, 1991. dec. 5. Féleg azért lett volna szerencsés a
jegyzetekben kitérni erre, mert a fenti cimek a Baka Istvan Alapitvany honlapjan (w3.
baka.hu) hozzéférhetek voltak [2006.06.18-dn néztem meg ismét]. Biztosan nem
egyenl6 stlyu és rangu irasrol van szd, de milyen elvek alapjan mért a szerkeszt6? - a
kérdés elharithato lett volna, ha legaldbb az adatokkal a jegyzetekben taldlkozunk.

A BESZELGETESEK ciklus darabjaihoz nekem is volt egy kis kozém: Drénovits
Istvén és Benyik Gyorgy interjujat annak idején én gépeltem le — Dranovits a leiratat
latta és egyetértett a gépirattal; Benyikét részben a beszélgeté tdrs, részben a For-
ras szerkesztésége fogadta el hitelesnek. A gépelést nem a hitisdg miatt emlitem: ha
nem irom le a hallott sz6veget, akkor az egyféle adathordozd egy id6 utin megsemmi-
stil(het). S akkor az életmibdl veszik el egy darab.

Ugyanakkor ennél a ciklusnal is taldlkoztam hidnyokkal. Kimaradtak az aldb-
bi beszélgetések: POETA, AKI VISSZATER Nikolényi Istvan beszélgetése Baka Ist-
vannal Délmagyarorszag 1982.02.24. (w3.delmagyar.hu - [2006.06.18.] — fent van
2005.09.16. 6ta. Vagy a VAROSON KIVUL ES BELUL Domonkos Laszl6 beszélgetése
a Graves-dijas koltével Délmagyarorszag 1986.05.20. (w3.delmagyar.hu); az EDZES-
BEN - 1988 Dlusztus Imre beszélgetése Baka Istvannal Délmagyarorszag 1988.05.20.
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(w3.delmagyar.hu); a ,NEM TUDOK EGY GONOSZ ISTENBEN HINNI” Darvasi
LaszIl6 interjuja Baka Istvannal Délmagyarorszag 1990.05.20. (w3.delmagyar.hu); a
XX. SZAZADI VALTOZAT. Unneplé beszélgetés Baka Istvan koltével Podmanicz-
ky Szildrd Délmagyarorszag 1992.12.05. (w3.delmagyar.hu); a KICSODA SZTYE-
PAN PEHOTNIJ? Baka Istvan koltével beszélget Panek Sandor Délmagyarorszig
1994.05.14. (w3.delmagyar.hu) vagy a KIS IGENYU EMBER VAGYOK Baka Istvan
kolt6 a megélhetésrol Varga Lajos Marton Népszabadsag 1995.07.10. - ez utdbbi ol-
vashat6 BUCSU BARATAIMTOL BAKA ISTVAN EMLEKEZETE Valogatta, szerkesz-
tette, Osszedllitotta Fiizi Laszl6 Nap Kiadé Bp., 2000. 164-166. oldalon.

Tudom, a fenti lista nagyon is leltarszerd, s ezért nehezen olvashaté - taldn nem
is illik a konyvismertetés miifaji kovetelményeibe. Am a tobbi Baka-olvasénak lennék
az addsa, ha tudvan tudva hogy hidnyzik, kihagynam. Ez az utolsé alkalom, mert a
negyedik kotet — a forditasok — mar masféle elvek alapjan késziil. Szeretném, ha Ba-
ka hivei olyan szeretettel fogadnak ezeket az apré kiegészitéseket, ahogyan magam is
6vom-vigydzom ezt a kincset. Mert BAKA ISTVAN MUVEI kincsek — minden ma-
gyar nyelven olvasénak.

Elfogult vagyok. Elfogult, mert szerettem és szeretem Baka Istvant. A kolté-em-
bert és életmiivét. S elfogult vagyok, mert szeretem a szép konyveket is. Ezért mond-
hatom: koszonet illeti a csaladot, a szerkesztot és szoveggondozét, a kiadot és a té-
mogatdkat (a harom kotetet hét szponzor segitsége jelentette meg), mert végre mélto
gylijtemény dll az olvasok rendelkezésére. Mélt6 akkor is, ha a negyedik kotet még
hidnyzik.

(Baka Istvan: Publicisztikdk, beszélgetések Baka Istvan Miivei A sziveget gon-
dozta és az utészot irta Bombitz Attila, Tiszatdj konyvek Tiszatdj Alapitvany Szeged,
2006. 352 o. 2850 Ft)



